Magneticky stativ 164G
MagnetStick Pro (1540mm)

Uzivatelsky manuél proove
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Dékujeme, Ze jste si vybrali Proove! Pred pouzitim produktu si
prosim petlivé prectéte uZivatelskou prirucku.

PARAMETRY PRODUKTU

Material: ABS + hiinikova slitina
Drzak smartphonu: Magneticky krouzek
+svorka

Délka slozeného vyrobku: 250 mm
Délka rozlozeného vyrobku: 1540 mm
Rozméry vyrobku: 250 x 64 x 54 mm
Hmotnost: 266 g

BALENI

Stativ 1 ks
Kabel 1 ks

Magneticky krouzek 1 ks
Uzivatelska pfirucka 1 ks
Samolepky 1 ks

PODROBNOSTI O PRODUKTU

1. Mechanick svorka / Magneticky
krouzek

2. Teleskopicky stojan

3. Dalkové ovladant

4. Stativ

@
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OBSLUHA VYROBKU

1. Upevnéte si chytry telefon mechanickou svorkou nebo
magnetickym krouzkem a nastavte Ghel, kiery potfebujete

pro fotografovani.

2. Teleskopicky stativ se pouziva k nastaveni vysky
zafizeni.

cetu

3. Stisknéte tlacitko ,Push* a rozevrete nohy stativu,abyste

zafizeni stabilné umistii na rovny povrch.

4. Cheete-li délkovy ovladaé vyjmout, nejprve vytahnéte teleskopicky
stojan a poté jej posufite nahoru, abyste dalkovy ovladaé vyjmuli.

b
-
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DALKOVE OVLADANI
1. Sejméte dalkovy oviadat ze stativu.

2. Dlouhym stisknutim tiagitka napajenf zapnéte nebo vypnéte
délkovy ovladat.

3. Po zapnuti délkového oviadage zagne indikétor pfipojent blikat.
Pomaci funkce Bluetooth na vasem smartphonu vyhledeite a pripojte se k
dalkovému oviadaci (nazev dalkového oviadace je Magnet Stick Pro). Po
Gspasném pfipojeni indikator zhasne.

4. Po piipojeni zaizeni k smartphonu kratce stisknéte taéitko
napajeni a pofidte snimek nebo spustte nahravani.

5. Pokud e seffie tyé po zapnuti dalkového oviadade jiz
pripojena k smartphonu, piipojeni se automaticky obnovi.

6. Pfipojte jeden konec kabelu k USB portu napajeciho adaptéru a
druhy konec k portu typu C na zafizen!. Indikator se béhem nabijent
rozsviti ervens a po dokoneni nabijeni zhasne
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VAROVAN{

Toto zafizeni nerozebirejte ani se nepokousejte o opravu &
Gpravu sami, protoze manipulace s konstrukci mize narusit
jeho integritu a vést k poskozeni nebo snizeni vykonu.

NepretéZute stativ, abyste predesi poskozen.

Pfi nastavovani vysky a tihli stativu postupuijte opatrné,
abyste predesli nahodnému poskozeni nebo padu zafizeni.

Nikdy nenechavejte stativ s nainstalovanym zafizenim bez
dozoru, zejména za vétmého pocasi.

NepouZivejte stativ za vysoké vihkosti nebo dests, pokud neni
pro takové podminky navrzen, aby se zabranilo korozi a poskozent.

Vyrobek je vybaven vestavénou dobiject lithium-iontovou baterii,
Pfi likvidaci prosim neznegistujte Zivotni prostiedi. Snazte se
i zlikvidovat oddalené a ekologicky Setrnym zptsobem.

Pokud tak neuinite, miize se vyrobek stat nefunkénim a zaruka
ztrati platnost

DodavatelDistributor
Sunnysoft .o
Kovanecké 2390/1a
19000 Praha 9
Ceska republika
i sunnysoft.cz
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MAGNET STICK PRO 154G

Selfie Stick Tripod

User Manual proove
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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual
carefully before using the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS+aluminum alloy -
Smartphone mount: e
Magnetic Ring+clamp

Folded length: 250mm

Unfolded length: 1540mm

Product size: 250x64x54mm

Weight: 266g

PACKAGE
@
« Tripod x1
« Cable x1
« Magnetic ring x1
+ User manual x1
« Stickers x1

PRODUCT DETAILS
1.Mechanical clamp / 0
Magnetic Ring - .
2.Telescopic stand \ /

3.Remote control @

4.Tripod
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PRODUCT OPERATION

1. Fix your smartphone with the mechanical clamp or magnetic
ring and adjust the angle you need for shooting.

2.The telescopic tripod stand is used to adjust the height of

the device.
3.Press the “Push” button and open the tripod legs to place the

device stably on a flat surface

4.To remove the remote control, first pull out the telescopic
stand, and then slide it upward to remove the remote
control >

et
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REMOTE CONTROL

1.Remove the remote control from the tripod.
2.Long press the power button to turn the remote control on
or off.
3.When the remote controlis turned on, the connection
indicator starts blinking. Use the Bluetooth function on your
smartphone to find and connect to the remote control (The
name of the remote control is Magnet Stick Pro). When the
connection is successful, the indicator goes off.
4.When the device is connected to your smartphone, shortly
press the power button to take a picture or start recording.
5.After turning on the remote control, if the selfie stick has
already been connected to a smartphone, the connection
will be restored automatically.
6.Connect one end of the cable to the USB port of the power
adapter and the other end to the Type-C port of the device.
The indicator lights up red while charging and goes out

when charging is complete.
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WARNING

+ Do not disassemble or attempt to repair or modify this
device yourself, as tampering with the structure may
compromise its integrity and result in damage or reduced
performance.

+ Do not overload the tripod to avoid damage.

+ Proceed with caution when adjusting the height and angles
of the tripod to avoid accidentally damaging or dropping the
device.

+ Never leave the tripod with the device installed unattended,
especially in windy conditions.

+ Avoid using the tripod in high humidity or rain conditions

unless it is designed for such conditions to prevent

corrosion and damage.

The product is equipped with a built-in rechargeable

lithium-ion battery. Please do not pollute the environment

when disposing of it. Try to dispose of it separately and in an
environmentally friendly manner.

Failure to do so may result in the product becoming
inoperable and void the warranty.
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Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte
lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie
das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

)
Material: ABS+Aluminiumlegierung ) b
Smartphonehalterung:

Magnetic Ring+Klemme

Lange zusammengeklappt: 250mm

Lange ausgeklappt 1540mm

ProduktgroBe: 250x64x54mm

Gewicht: 266g

PAKET 1

« Stativ x1

* Kabel x1

+ Magnetring x1

« Benutzerhandbuch x1
« Aufkleber x1

EINZELHEITEN ZUM PRODUKT

1. Mechanische Klemme/
Magnetring

2.Teleskopstander

3.Fernbedienung

4 .Stativ
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BETRIEB DES PRODUKTS

1. Befestigen Sie das Smartphone mit einer mechanischen
Klemme oder einem Magnetring und stellen Sie den fur die
Aufnahme erforderlichen Winkel ein

2.Der Teleskop-Stativstander dient zur Einstellung der
Montagehohe des Gerates,

3.Driicken Sie die .Push”-Taste und offnen Sie die Beine des
Stativs, um das Gerat stabil auf einer ebenen Flache zu

installieren.

4.Um die Fernbedienung zu entfernen, ziehen Sie zuerst den
Teleskopstander heraus, schieben Sie ihn dann nach oben
und entfernen Sie die Fernbedienung.

10
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FERNBEDIENUNG

1.Entfernen Sie die Fernbedienung vom Stativ.

2.Druicken Sie lange auf den Netzschalter, um die
Fernbedienung ein- oder auszuschalten.

3.Nach dem Einschalten der Fernbedienung beginnt die
Verbindungsanzeige zu blinken. Verwenden Sie die
Bluetooth-Funktion lhres Smartphones, um die
Fernbedienung zu finden und sich mit ihr zu verbinden (Name
der Fernbedienung ist Magnet Stick Pro). Nach erfolgreicher
Verbindung erlischt die Anzeige.

4.Wenn das Gerat mit dem Smartphone verbunden ist, driicken
Sie kurz die Ein-/Aus-Taste, um ein Bild aufzunehmen oder die
Aufnahme zu starten.

5.Wenn der Selfie-Stick nach dem Einschalten der
Fernbedienung bereits mit dem Smartphone verbunden war,
wird die Verbindung automatisch wiederhergestellt.

6.Verbinden Sie ein Ende des Kabels mit dem USB-Anschluss
des Netzteils und das andere Ende mit dem Typ-C-Anschluss
des Gerats. Die Anzeige leuchtet wahrend des Ladevorgangs
rot und erlischt, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.

1n
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WARNUNG

« Zerlegen Sie dieses Gerat nicht und versuchen Sie nicht, es
selbst zu reparieren oder zu modifizieren, da Manipulationen
am Design seine Integritat beeintrachtigen und zu Schaden
oder LeistungseinbuRen fihren kdnnen

Uberlasten Sie das Stativ nicht, um Schaden zu vermeiden.

Seien Sie beim Einstellen der Hohe und des Winkels des

Stativs vorsichtig, um eine versehentliche Beschadigung oder

ein Herunterfallen des Gerats zu vermeiden.

« Lassen Sie das Stativ mit montiertem Gerat niemals
unbeaufsichtigt, insbesondere bei windigem Wetter.

+ Vermeiden Sie die Verwendung des Stativs bei hoher
Luftfeuchtigkeit oder Regen, es sei denn, es ist flr solche
Bedingungen ausgelegt, um Korrosion und Schéaden zu
vermeiden

+ Das Produkt ist mit einem eingebauten Lithium-lonen-Akku
ausgestattet. Bitte belasten Sie bei der Entsorgung nicht die
Umwelt. Versuchen Sie, es getrennt und 6kologisch zu
entsorgen.

Ein VerstoB gegen die Betriebsvorschriften kann zum Verlust
der Produktleistung und zum Verlust der Garantie fuhren.

12
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Dziekujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem
korzystania z produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje

obstugi.
PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS+stop aluminium
Mocowanie smartfona:

Magnetic Ring+zacisk

Dtugosc¢ po ztozeniu: 250mm
Dtugosc¢ po roztozeniu: 1540mm
Rozmiar produktu: 250x64x54mm
Waga: 2669

PAQUET

« Statyw x1
* Kabelx1

« Pierscien magnetyczny x1
« Podrecznik uzytkownika x1
« Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU

1.Zacisk mechaniczny/
piersciet magnetyczny
2.Stojak teleskopowy
3.Zdalne sterowanie
4 Statyw
23
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DZIAtANIE PRODUKTU

1.Zamocuj smartfon za pomocg mechanicznego zacisku lub
pierécienia magnetycznego i dostosuj kat potrzebny do

fotografowania.
,: E

2.Teleskopowy statyw trojnozny stuzy do regulacji wysokosci
montazu urzadzenia

3.Nacisnij przycisk ,Push” i rozsun nogi statywu, aby zapewnic
tabilng instalacje urzadzenia na ptaskiej powierzchni.

A

4.Aby wyjac pilota, najpierw wyciagnij stojak teleskopowy, a
nastepnie przesun go do gory i wyjmij pilota.

24
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ZDALNE STEROWANIE

1.Zdejmij pilota ze statywu.

2.Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wtaczy¢ lub
wytaczyc pilota.

3.Po wtgczeniu pilota wskaznik potaczenia zaczyna migac. Uzyj
funkcji Bluetooth w swoim smartfonie, aby znalez¢ pilota i
potaczyc sie z nim (nazwa pilota to Magnet Stick Pro). Po
udanym potaczeniu wskaznik zgasnie

4.Gdy urzadzenie jest potagczone ze smartfonem, nacisnij
krétko przycisk zasilania, aby zrobic zdjecie lub rozpoczac
nagrywanie.

5.Po wiaczeniu pilota, jezeli selfie stick byt juz podtaczony do
smartfona, potaczenie zostanie automatycznie przywrocone.

6.Podtacz jeden koniec kabla do portu USB zasilacza, a drugi
koniec do portu Type-C urzadzenia. Wskaznik swieci sie na
czerwono podczas tadowania i gasnie po zakonczeniu
tadowania

25
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OSTRZEZENIE

« Nie demontuj ani nie prébuj naprawiac¢ ani modyfikowac tego
urzadzenia samodzielnie, poniewaz ingerencja w konstrukcje
moze naruszyc jego integralnosc i spowodowac uszkodzenie
lub zmniejszenie wydajnosci.

« Nie przeciagzaj statywu, aby unikna¢ uszkodzenia.

» Zachowaj ostroznos¢ podczas regulacji wysokosci i kata
statywu, aby unikna¢ przypadkowego uszkodzenia lub
upuszczenia urzadzenia

« Nigdy nie zostawiaj statywu z zamontowanym urzadzeniem
bez nadzoru, zwtaszcza przy wietrznej pogodzie.

» Unikaj uzywania statywu w warunkach duzej wilgotnosci lub
deszczu, chyba ze jest on przeznaczony do takich warunkow,
aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

« Produkt wyposazony jest we wbudowany akumulator
litowo-jonowy. Podczas utylizacji nie zanieczyszczaj
srodowiska. Staraj sie utylizowac go oddzielnie i ekologicznie.

Naruszenie zasad uzytkowania moze skutkowac utratg
wydajnosci produktu i utrata gwarancji.

26
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waRNG  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.

(CRfeC L@ A

Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China
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Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Geska republika
www.sunnysoft.cz
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Magneses allvany
MagnetStick Pro (1540 mm)

Felhasznaldi kéziko nyv proove

© Sunnysoft sro, forgalmazé



K6sz6njii k, hogy a Proove-ot valasztottal Kerji k, a termék hasznalata
€l6 tt figyelmesen olvassa el a felhasznal6i kezikonyvet.

TERMEKPARAMETEREK

Anyag: ABS + alumi niumo o zet
Okostelefon tarté: Magneses gy rd + bilincs 11

Gsszehajtott termék hossza: 250 mm
Akibontott termek hossza: 1540 mm
Termék méretei : 250 x 64 x 54 mm
Suly: 266 g

csomGoUs

1 db divany I
Kabel 1 db, 2
Magneses gyG rG 1 db.

Hasznalati Gtmutat6 1 db.

Matricak 1 db.

TERMEK RESZLETEL
1. Mechanikus szor t6 / Mégneses gy ri 2.

Teleszkspos dlivany 3.
Tévirényi t6 4. Héromlab

alvany
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TERMEK MU KODESE

1. Rogal tse okostelefonjét a mechanikus szori téval vagy a magneses
ayi i vel, 65 i tsa be a fényképezéshez szi kséges szoget.

=~
R 4

2. A teleszkopos dllvany a készi Iék magasséganak bedlli téséra
szolgal

3. Nyomja meg a ,Nyomas" gombot, és terpi tse szét az dllvany labait, hogy
akészli léket stabilan, si k feld letre helyezze.

W

-

4. Atvirnyi t6 eltévolf tasahoz el szr hiizza ki a teleszk6pos alivényt, majd
cstisztassa felfelé a taviranyi t6 eltavoli tésahoz

”
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TAVIRANYITO
1. Vegye le a tévirény tot az livanyrol,

2. A taviranyi t6 be- vagy kikapesoldsahoz nyomja meg hosszan a
bekapcsolégombot

3. A taviranyi t6 bekapesoldsa tén a csatlakozésjelzs villogni kezd .
Hasznald az okostelefonod Bluetooth funkcidjat a taviranyi to (a tévirényi t6 neve Magnet
stick éséhez & 45ahoz . Asik 45 utén a jelz6 fény

4. Miutén mega
bekapcsol6gombot a kép készi téséhez vagy a felvétel elindi taséhoz.

5. Ha a szelfibot mr be van kapesolva a tavirany{ t6 bekapcsoldsa utén
akapesolat helyreall.

6. Csatlakoztassa a kabel egyik végét a halézati adapter USB-portjahoz, a masik végét
pedig a készi lék Type-C portjahoz. A jelz6 fény to1tés ko zben pirosan vildgi t, majd a
totés befejezése utén kialszik

© Sunnysoft sro, forgalmazé



FIGYELMEZTETES

Ne szerele szét a készi Iéket, és ne prébalja meg sajst maga megjavi tani vagy.
modosi tani, mert a szerkezet megvaltoztatasa kirosi thatja a készo léket.

Asért lések elkert lése érdekében ne terhelie dl az dlvanyt

6 s sganak e tasakor, hogy
elkert ljea készi 6k véletien sérl léset vagy leejtését

ayelet nélka | ki lonbsen
Szeles ds ben.

Ne. vagy ess
ityen kora 616 és.a ki

épi tett, Gjrato hets i
Kerju k. ne szennyezze a kornyezetet a hulladékkezelés sordn . Probalja meg
elki 160 tve és kornyezetbarat modon artalmatiani tani

tesét
okozhatja

Beszal rorgaimazs

© Sunmysoft 376, forpekma
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Trepied magnetic
MagnetStick Pro (1540 mm)

Manual de utilizare proove
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Va multumim c ati ales Proove! Va rugam s citti cu atentie manualul
de utilizare inainte de a utiliza produsul.

PARAMETRII PRODUSULUT

Material: ABS + aliaj de aluminiu
Suport smartphone: Inel magnetic + clema

Lungimea produsulu pliat: 250 mm
Lungimea produsului desfacut: 1540 mm
Dimensiuni produs : 250 x 64 x 54 mm
Greutats

AMBALA]

Trepied 1 buc
Cablu 1 buc.

Inel magnetic 1 buc.
Manual de utilizare 1 buc.
Autocolante 1 buc.

DETALII PRODUS

1. Clema mecanica / Inel magnetic 2. tativ
telescopic

3. Telecomanda 4. Trepied

© Sunnysoft sro, distribuitor



FUNCTIONAREA PRODUSULUI

1
unghiul de care aveti nevoie pentru fotografiere.

2. Trepiedul telescopic este utllzat pentru a regla inafimea

dispozitivului.

3. Apasati butonul ,Push" s departati picioarele trepiedului pentru a aseza
dispozitivul stabll pe o suprafata plana.

W

-

4. Pentru a scoate telecomand, trageti mai intai de suportul telescopic, apoi glisati n sus
pentru a scoate telecomanda

© Sunnysoft sro, distribuitor



TELECOMANDA

1. Scoateti telecomanda de pe trepied.

2. Apasati lung butonul de pornire pentru a porni sau opri telecomanda .

3. Dupa pornirea telecomenzil, indicatorul de conectare va incepe s clipeasca.
Foloseste functia Bluetooth a smartphone-ului tau pentru a cauta si a te conecta la
telecomanda (numele telecomenzii este Magnet Stick Pro). Indicatorul se va stinge dupa

conectarea reusita .

4. Dupa conectarea dispozitivului la smartphone, apasati scurt butonul de
pornire pentru a face o fotografie sau a incepe nregistrarea.

5. Daca stickul pentru selfe este deja pornit dupa pornirea telecomenzii
conectat la smartphone, conexiunea va fi restabilita automat.

6. Conectati un capét al cablului la portul USB al adaptorului de alimentare si
cellalt capat la portul Type-C de pe dispozitiv. Indicatorul se va aprinde in rosu in
timpul incarcrii i se va stinge cnd incarcarea este completa.

© Sunnysoft sro, distribuitor



AVERTIZARE

incercai 3 il modificati
singur,deoarece modifcarea sructrl  poste deteior,
integritatea sa si poate duce la deteriorarea sau Ia reducerea performantel.

Nu supraincarcati trepiedul pentru a evita deteriorarea.

deteriorarea accidentals sau scaparea dispozitivului

Nulasati niciodata un trepied cu echipamentul instalat nesupravegheat, mai ales
pe vreme de vant

pledul ploale,
pentrua

Va rugam sa nu poluati mediul nconjurator atunci cand 1 aruncai . Incercafi sa 1l
aruncati separat i intr-un mod ecologic

poate face produsul bil
Fumizor/istibuitor
Lnnysoft 510
Konda S3ta
Repubiica Ceha
r—
4
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MarHuTeH ctaTuB
Magnet Sti ckPro (1540 mm)

PLKOBOACTEO 32 NOTpeGUTENs proove
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Bnarogapyu 6w, ue u3GpaxTe Proov d Mons, poseTeTe BHAMATETHO
npean sa

MAPAMETPA HA NPOAYKTA

Marepuan: ABS + anymuiinesa cnnas

[epxau 33 CMapTGOH: MarkuTeH nphCren + cxo6a

[LenKiHa Ha CrEHAT NPOAYKT: 250 MM
[RenKAHa Ha Pa3rbHAT NPOAYKT: 1540 MM
Paswmepw Ha npoAYKTa : 250 x 64 x 54
Terno: 2661

OnAKOBKA

Crarus 1 6p.
Kaben 1 6p.

MarkuTen nphcren 1 6p.
PuK0BOACTS0 33 noTpeGUTEns 1 6p.
Crukepu 1 6p.

LETAVINM 3A TIPOAYKTA
1. Mexanuura cko6a / MarkuTen nphcren 2
Teneckonuuna croiika 3.

Auctauonto
ynpasnere 4. Cratus 2 ~{3
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PABOTA C POAYKTA

, .
perynupaiite rn, o7 KOO ce MyxAaETe 32 CHMMaMHE.

2. TeneckonMHHST CTaTWB Ce 3NON383 32 peryMpae Ha BMEoHMHATa Ha

yerpoicrsoro.

3 K
JETPOFCTBOTO CTaBAHO BLpXY PaBHa ROBLPXHOC.

W

A
<

4 cren
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BMCTAHUVIONHO YTPABREHUE

1. Conere aucranumonaro ynpasnes o crarus.

ancranonoTo ynpamnene.

B

Vanonssaitre Bl

yenewno cevpssane

35 A8 HapEBTE CHUIIKS WA 3 SATONHETE AT

X i Ty
c

xoraro sapexawero g,
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PEYPEKAEHAE

MerOBaTa URNOCT 4 42 AOBEAAT A0 IOBPEA3 WM HANATEHa MPOU3BOAUTETHOCT.

He nperosapaiite crarsa, 3a 52 wierwere nospesa.

serposuTo pene.

. ocobeno npn

Mpoayerur

wnospean

Mons,

EXBLPAUTE GTACAHO U 10 EXONOTAHO T HaH.

anynupara.

RocrawunipucrousyTop
Comncodr cpo.
Komaneuka 2390/1a
19000 para

vexvs
wsnnyof € ¢z
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Magnetni stativ
MagnetStick Pro (1540 mm)

Uporabniski priro¢nik proove

© Sunnysoft src




Hvala, ker ste izbrali Proove! Pred uporabo izdelka natanno preberite navodila
2a uporabo.

PARAMETRI IZDELKA

Material: ABS + aluminijeva zitina
lagnetni obrot + sponka

Drialo za pametni telefor

Doltina zlozenega izdelka: 250 mm
Doltina razgrnjenega izdelka: 1540 mm
Dimenzije izdelka : 250 x 64 x 54 mm
Teza: 266 9

EMBALAZA

Stativ 1 Kos
Kabel 1 kos. 21
Magnetni obrog 1 kos.

Uporabriskipriocrik 1 kos.

Nalepke 1 kos.

PODROBNOSTI O IZDELKU
1. Mehanska sponka / Magnetni obroé 2.
Teleskopsko stojalo 3.

Daljinski upravijalnik 4.
Stativ
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DELOVANJE IZDELKA

1. pritrdite 2 i
in prilagodite ko, ki ga potrebujete za fotografiranje.

=~
R 4

2. Teleskopski stativ se uporablja za nastavitev visine naprave.

3. Pritisnite gumb »Potisni« in razSirite noge stojala, da napravo stabilno

postavite na ravno povréino.
. i l

4.2a odstranitev daljinskega upravijainika najprej izviecite teleskopsko stojalo, nato pa
ga potisnite navzgor, da odstranite daljinski upravijalnik .

”
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DALJINSKI UPRAVLJALNIK

1. Odstranite dafjinski upravijalnik s stojala.

vkiop.

2.2avklop ali

3. Po vKlopu daljinskega upravijalnika bo indikator povezave zatel utripati.
Za iskanje in povezavo daljinskega upravijainika (ime daljinskega upravijalnika je Magnet Stick
Pro) uporabite funkcijo Bluetooth na pametnem telefonu . Indikator se bo po uspesni povezavi
izKlopil

4.Ko napravo poveZete s pametnim telefonom, na kratko pritisnite gumb za

Vikiop, da posnamete siko ali zatnete snemai

5. e je palca za sefje 7 vloplena po vidopu daljinskega upravjinika

6. En konec kabla prikijutite v vata USB napajainika, drugi konec pa v vrata Type-C na
napravi Indikator bo med polnjenjem svetil rdete in se bo ugasnil, ko bo polnjenje
kontano.
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OPOZORILO

Naprave ne razstavijajte in je ne poskusajte sami popravijati al
spreminjati, 3} lahko poseganje v njeno strukturo poskoduje napravo.
njegovo celovitost in povzrotiti poskodbe ali zmanjsano delovanje.

Ne preobremenjujte stojala, da prepreite poskodbe.

Prinastavljanju visine in kotov stojala bodite previdni, da preprecite
nenamerno pogkodbo ali padec naprave.

Stojala z namesceno opremo nikoli ne pustajte brez nadzora, Se posebej
Vvetrovnem vremenu.

Ne uporabljajte stojala pri visoki viaznost ali deZju, razen te
zasnovano za takine pogoje, da se prepreti korozija in poskodbe.

Izdelek je opremljen z vgrajeno polnilno litionsko baterijo.
Pri odstranjevanju ne onesnazujte okolja . Poskusite ga odstraniti lozeno
in na okolju prijazen natin.

Ce tega ne storite, lahko izdelek postane neuporaben in garancija ne velja vet.

OobauielDisuibuter
Sunnysot 66
Kovanedka 2390112
Ceska repuniia
wwsunnysoftr
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Magnetski tronozac m

MagnetStick Pro (1540 mm)

Korisnicki prirucnik proove
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Proove!
prirutnik prije upotrebe proizvoda,

PARAMETRI PROIZVODA

Materijal: ABS + aluminijska legura
Drzat za pametni telefon: Magnetski prsten +
stezaljka

Duljina skiopljenog proizvoda: 250 mm
Duljina rasklopljenog proizvodas 1540 mm
Dimenzije proizvoda : 250 x 64 x 54 mm
Tefina: 266

PAKIRANJE

Tronotac 1 kom.
Kabel 1 kom.

Magnetski prten 1 kom.
Korisnicki priruénik 1 kom.
Naljepnice 1 kom.

DETAUJ] PROIZVODA

1. Mehanitka stezaljka / Magnetski prsten 2.
Teleskopski

stalak 3. Daljinski upravijat
4.Tronozac

© Sunnysoft sro, distributer



RAD PROIZVODA

1. Pricvrstite pametni telefon mehanickom stezaljkom ili
magnetskim prstenom i podesite kut koji vam je potreban za

X
=

3. Pritisnite gumb ,, Push” i rasirite noge stativa kako biste
uredaj stabilno postavili na ravnu povrsinu.

W

-

4.7a uklanjanje daljinskog upravijaca, prvo izvucite teleskopski stalak, a
zatim ga pomaknite prema gore kako biste uklonili daljinski upravijac .

2 Teleskopski sezap i

”
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DAUINSKI UPRAVUAC

1. Skinite daljinski upravijat sa stativa.

2 daljinski upravijat .

3. Nakon ukljuéivanja dal,mskng upravista, Indkator veze e poceti repta

Pomotu potraite | p upravijatem
(naziv daljinskog upravuala Je Magnel Stick Pro). Indikator ce se iskljutiti nakon uspje3nog
povezivanja

a, E p: telefonom,
ukljugivanje/iskijucivanje kako biste snimill fotografiju i zapogell snimanje.

veza

6.Spoit jedan k) kabela 1a USB prijucak adaptera za napajanje, a drugi krajna Type-
i ugasiti se kada je

punjenje zavréeno,
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UPOZORENJE

Nemojte rastavijati ovaj uredaj niti ga pokuSavati sami popravit
modificirati, jer neovlasteno diranje strukture moZe o3tetiti uredaj.
njegov integritet i dovesti do oStecenja ili smanjenih performansi.

Ne preopterecujte tronoZac kako biste izbjegli oStecenja.

Budite oprezni prilikom podesavanja visine i kutova tronosca kako
biste izbjegli slucajno ostecenje il ispustanje uredaja

Nikada ne ostavijajte stativ s instaliranom opremom bez nadzora,
posebno po vjetrovitom vremenu.

Ne koristite tronoZac pri visokoj vlaznosti i kisi, osim ako
dizajniran za takve uvjete kako bi se sprijecila korozija i ostecenja

Proizvod je opremijen ugradenom punjivon litiionskom baterijom.
Molimo vas da prilikom odlaganja ne zagadujete okolis . Pokusajte ga
odloZiti odvojeno i na ekoloski prihvatljiv natin.

ovoga proizvoda i
jamstva.

oobaulseDistibuter
Sunnysoft d.o..
Kovanetka 2390115
15000Prag 9

Ceta
www.sunnysoft.cz
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